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szamitégép lehetne a felelds. J6 példat nydjta-
nak erre a névmutatoban Batsanyi Janos nevé-
nél szerepld szdmadatok, mert a megadott ha-
rom tételszam koziil kettd tévesen keriilt a kol-
t6 neve mellé. A 2845. és a 3288. tételnél
ugyanis nem Batsanyi Magyar Museum c. fo-
lyéiratarél, hanem a Nemzeti Muzeumrdl van
sz0. De a gép nem csak a hasonlé hangzast
nevek kozott nem tud kiillonbséget tenni, ha-
nem akkor is cs6d6t mond, ha ugyanazon mi
fordul el6 kiilonb6z6 cimeken. Pl. Bessenyei
Gyorgy neve melldl hianyzik a sajat irdsai ko-
ziil — a Repertériumban egyébként szerepld —
228. tétel, pedig e helyen Bessenyei Beszéd az
Orszdgnak tdrgydrul ciml irasat kozolte le
Vitkovics Mihaly — igaz, hogy Hazafiii elmél-
kedés cimmel. Bessenyeinek ugyanez a kis cik-
ke még egyszer megjelent a Tudomdnyos Gytj-
temény 1823. évfolyamaban, amit jelez is a
Mutatd, de nem a Bessenyei altal irt szovegek-
nél, hanem a réla sz6loknal. (1339).

A nyelvezet régiessége is megnehezitette a
szerkesztO6i munkat. Erre példa a Targymutatd-
ban szereplé ,,magyar nyelvii 0jsdg sziiksé-
gességérol” cimil utalas az 1825. tételre. E
helyen ismét egy Bessenyei-mii kozlését talal-
juk, mégpedig az eldszoér 1778-ban oOnalldéan
megjelent Magyarsdg cimil ropirat szovegét.
Itt, az utolsoeldtti bekezdésben valoban emle-
get az ird ,,0jsag -inditast és azt, hogy a nem-
zet elméjét ,Bjsag”-gal tlizbe kell hozni, de e
szavak itt egyszeriien ,,0jdonsagot” jelentenek.
Az 0jsag szonak hirlap jelentése 1778-ban még
nem volt meg,

E példak azonban nem csokkentik az §ssze-
allité (Csécs Teréz) és munkatrsai (Heczig
Zoltan, Salakta Jendné, és Székely Zoltan)
repertorialis munkéjénak jelent6ségét. A Tu-
domdnyos Gyijjtemény repertériuménak hasz-
nal6ja pontos képet kap a nevezetes reformkori
folyéiratunk tartalmarol.
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»AZ jré — villalkozds”. Németh Ldszlé.
Eletrajzi kronolégia. 1. 1901-1948. I1. 1949
1975. Osszeallitotta, az eldszot és a jegyzeteket
irta LAKATOS Istvan. Bp. 1997-1998. Argu-
mentum K. 328, 459 1.

Németh Laszl6rdl, a 20. szdzadi magyar
irodalom egyik legnagyobb irdjardl mar sokan
és sokfélét irtak. Méltattak regény- és drama-
ir6i munkéssagat, legnagyobb esszéirdink ko-
zott tartjak szamon. Orvosként és pedagdgus-
ként is sokat dolgozott — mondhatjuk, hogy az
egyik utolsé polihisztor személyisége volt a
magyar szellemi életnek. Az életmiinek ilyen
feldolgozasat azonban — amilyent Lakatos Ist-
van bocsajtott kozre — elészor veheti kezébe
olvasé és szakember egyarant. Nagyon nagy
munkara vallalkozott az 6sszeallito, de ez a ki-
advény Oriasi segitségére lesz a kutatasnak.

Két vaskos kotetbdl all — szerény ,.Eletrajzi
kronolégia” cimet viselve —, holott az életrajzi
adatok majdhogynem napi egymasutanisaga az
ir6i és kozéleti tevékenységet is szép sorjaban
felfejti. Noha miifajanal fogva targyilagos han-
gl a kényv, mire a végére ériink, éreztetni tud-
ja a sulyat is Németh LaszI6 6riasi formatumu,
rokonszenves személyiségének. Ahogy a konyv
szerkesztoje az eldszoban irja: ,,Jelen irds rend-
hagyo életrajzi kronologia: Németh Laszlo éle-
tének széraz iddrendi adatain tal megkisérel-
tem egy ,,szellemtrténeti” kronoldgiat is ny0j-
tani...” Az események sorrendjének Osszealli-
tasaban felhasznalta Lakatos Istvan Németh Jo-
zsefnek — Németh LaszI6 édesapjanak — a nap-
16jat, az ird kiterjedt levelezését, az életmiiso-
rozatot, Vekerdi Laszlo, Grezsa Ferenc, Mo-.
nostori Imre miveit és Illyés Gyula napldjegy-
zeteit is. Mindezeket figyelembe véve is kiti-
nik, hogy milyen nagyszabasu véllalkozas volt
ennek a kronolégianak az dsszeallitasa. Kimerit-
hetetlen kincsesbanyéja a filologusoknak, de ezen
tilmenden, hallatlanul érdekes kordokumen-
tum is, amelyen keresztiil betekintést nyeriink
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példaul abba a végteleniil nehéz sorsba, amely
a haboru utédn a nemzet osztalyrésze volt.

Kozismert Németh Laszlonak a felelosségval-
lalasa mind a kozéletben mind pedig a maganélet-
ben. Ennek parhuzama is — végigolvasva a kro-
noldgiat — feltlingen kirajzolodik. E sajatos miifaji
kotetek Németh Laszl6 életének teljes hetvendt
évét feldolgozzak. Egy év atlagban otven tételt,
eseményt tartalmaz, de példaul kisgyerekkorabol
van év, amely tiz tételben elfér, szemben torténe-
tesen az 1966-os esztenddvel, amely legmunka-
sabb éveibdl val¢ és kilencvenhat tényen keresztiil
sorjaznak elénk az ir6 életének eseményei.

A szerkesztd jovoltabdl egy érdekes epild-
gus, forrasjegyzék és névmutatd teszi még hasz-
nosabba ezt a kiadvanyt mind a miivelt olvaso,
mind a filolégus szamara.

B. HAITO ZSOFIA

N. Szabo6 Jézsef: Magyar kultira — egye-
temes Kultiira. Magyarorszag kultirdiplo-
maciai torekvései 1945-1948. Bp. 1998. Aka-
démiai K.

Hazank torténetében tobb olyan id6szak is
volt, amikor a kultura kozéleti, politikai s6t dip-
loméciai szerepet is kapott. Szdmos példat le-
hetne erre felhozni, kiilondsen a felvilagosodas
szazadatol kezdodden. A szerz6 konyvének be-
vezetdjében 20. szazadi példakra utal: az 1. Vi-
laghéborat lezard trianoni békével kezdddd
korszakra, amikor a nemzeti tragédiabdl a ma-
gyar politikai elit Klebelsberg Kuno kultusz-
miniszter és Kornis Gyula allamtitkéar iranyita-
saval a kultira segitségével kivanta az orszagot
kivezetni. A szerz6 koényvében a II. Vilaghabo-
rat kovetd rovid idoszakkal foglalkozik, ami-
kor az orszag az elszigeteltségét — amelybe
egyébként jorészt sajat hibajan kivil jutott — a
kultardiplomacia segitségével igyekezett meg-
sziintetni. A nemzetkozi kdzeledés lehet6ségeit
ugyanis leghamarabb a szellemi élet képviseldi
tudték létrehozni.

N. Szabo Jozsef kutatdsai az 1945-1948
kozti, tehat jorészt a reményteli koaliciés id6-

Szemle

szakra terjedt ki. Erdeklédése kozpontjdban a
szomszéd orszagokkal valo kulturdlis és tudo-
manyos kapcsolatok kiépitésének a feltarésa volt,
de nagy sulyt helyezett a nagyhatalmakkal vald
viszony alakulasanak vizsgélatara is. (A felvidéki
magyarsag ildozése ¢és kitelepitése mitt a magyar—
cseh kapcsolatokkal nem foglalkozott, mert ezen
iddszakban nem alakulhatott ki a két orszag kozott
jelentds kulturalis egytittmikdés.)

A konyv bevezetd fejezetében azokrol az
elézményekr6l olvashatunk, amelyek mar a
harmincas évek mésodik felében pozitiv ered-
ményekhez vezettek: igy mindenekeldtt a Te-
leki Pal Intézet munkdassagarol, vezetdinek,
Koséry Domokosnak és Deér Jozsefnek a ke-
let-k6zép-eurdpai népek Osszehasonlitd torté-
neti kutatasara vonatkozé kezdeményezéseirdl.
Ezt kovetben a szerz6 a II. Vilaghaborut k-
vetd idészakban veszi vizsgalat ala a szomszéd
és a nyugati orszagokkal kialakulé kulturalis
kapcsolatépités egyes fazisait és teriileteit.
Egykoru sajto- és levéltari anyag bdséges fel-
hasznélasaval elsoként tarja fel ezen id6szak
kulturalis diplomaciai tevékenységét mindad-
dig, amig a hideghaboru ezt lehetetlenné nem
tette.

A kulturalis kapcsolatok egyes agazatainak
vizsgalata kozott elokeld helyet biztositott a
szerzO a zenei, irodalmi, képzoémiivészeti és
tudoményos egytittmiikodés mellett a konyvtari
kapcsolatok ujboli kiépitésének is. A héaboris
évek miatt ugyanis konyvek és folydiratok
egész sora nem keriilhetett be az orszagba:
ezeket potolni kellett és helyre kellett allitani a
nemzetkdzi kdnyvtarkozi kapesolatok rendsze-
rét. E korszakban még a magyar diplomacia
kiilfoldi képviseldi is tevékenyen részt vettek a
hianyz6 konyvek, folydiratok potlaséban, de a
vezetd értelmiségiek is erkolesi kotelességiik~
nek tartottdk utazésaik soran a kiilfoldi kony-
vek behozatalat — akdrcsak a régi szdzadok
kiilfoldi egyetemeket latogatd magyar didkjai.
A magyar kulturdiplomécia a sziilet6 demokra-
cia nyujtotta lehetdségeket, amig csak lehetsé-
ges volt, igyekezett kihasznalni. A lehet6ségek
azonban — mint ismeretes — csak néhany évig
voltak nyitottak erre.






